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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2020/43959]

6 DECEMBER 2020. — Wet tot bekrachtiging van het koninklijk
besluit van 17 oktober 2019 tot vaststelling voor het jaar 2019 van
het bedrag van de repartitiebijdrage bedoeld in artikel 14, § 8,
zestiende lid, van de wet van 11 april 2003 betreffende de
voorzieningen aangelegd voor de ontmanteling van de kerncentra-
les en voor het beheer van splijtstoffen bestraald in deze kerncen-
trales (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 17 oktober 2019 tot vaststelling
voor het jaar 2019 van het bedrag van de repartitiebijdrage bedoeld in
artikel 14, § 8, zestiende lid, van de wet van 11 april 2003 betreffende de
voorzieningen aangelegd voor de ontmanteling van de kerncentrales
en voor het beheer van splijtstoffen bestraald in deze kerncentrales,
wordt bekrachtigd met ingang van 15 december 2019, de dag van zijn
inwerkingtreding.

Art. 3. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 6 december 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Energie,
T. VAN DER STRAETEN

Met ’s Lands zegel gezegeld:
De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)

Stukken : 55-1541 (2020/2021)

Integraal Verslag : 26 november 2020.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE
[C - 2020/43959]

6 DECEMBRE 2020. — Loi portant confirmation de I’arrété royal du
17 octobre 2019 fixant pour l’année 2019 le montant de la
contribution de répartition visée a l’article 14, § 8, alinéa 16, de la
loi du 11 avril 2003 sur les provisions constituées pour le
démantelement des centrales nucléaires et pour la gestion des
matieéres fissiles irradiées dans ces centrales (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1°". La présente loi régle une matiere visée a I'article 74 de la
Constitution.

Art. 2. L’arrété royal du 17 octobre 2019 fixant pour I'année 2019 le
montant de la contribution de répartition visée a l'article 14, § 8,
alinéa 16, de la loi du 11 avril 2003 sur les provisions constituées pour
le démantélement des centrales nucléaires et pour la gestion des
matieres fissiles irradiées dans ces centrales, est confirmé avec effet au
15 décembre 2019, date de son entrée en vigueur.

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 6 décembre 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de 1’Energie,
T. VAN DER STRAETEN

Scellé du sceau de 1’Etat :
Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note

(1) Chambre des représentants:
(www.lachambre.be)

Documents : 55-1541 (2020/2021)

Compte rendu intégral : 26 novembre 2020.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2020/16224]

17 MAART 2019. — Wet tot aanpassing van bepaalde federale fiscale
bepalingen aan het nieuwe Wetboek van vennootschappen en
verenigingen. — Duitse vertaling van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 1
tot 86, 113 tot 116 en 119 van de wet van 17 maart 2019 tot aanpassing
van bepaalde federale fiscale bepalingen aan het nieuwe Wetboek van
vennootschappen en verenigingen (Belgisch Staatsblad van 10 mei 2019).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2020/16224]

17 MARS 2019. — Loi adaptant certaines dispositions fiscales
fédérales au nouveau Code des sociétés et des associations. —
Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 1 a 86, 113 a 116 et 119 de la loi du 17 mars 2019 adaptant
certaines dispositions fiscales fédérales au nouveau Code des sociétés et
des associations (Moniteur belge du 10 mai 2019).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.



